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46.
(Bern Bd. 49, Ne 91).

Monsieur ete. -

Bientot vous n’ouvrirés plus mes lettres, si
souvent que je vous ecris. La melancolie dans la
quelle je me suis trouvé mercredi passé m’a peut
etre mal servi chés vous. Je suis obligé pour cela
de repeter un article de cette lettre qui me tient
fort a cceur. (Er bittet Haller um dratlichen Rat wegen
eined bjcefjed jeiner Frau.) Je suis faché que je ne
connoisse d’oracle dans le monde que votre bouche.
I vous faudra Monsieur s’en tenir a vous méme.
J’a1l I’honneur ete.

Brugg ce 1 Fevrier.

J. G. Zimmermann.

47.
(Bern Bd. 14, N° 25).

Monsieur ete.

J'al recu vos deux lettres, mon Ms. et un pa-
quet de M. de Brumn lequel si je ne me trompe
vous m’avés fait parvenir dont je vous suis infini-
ment redevable.

J’al dit dans l'introduction de mon ouvrage que
je ne parleral pas de tout ce quon peut dire sur
votre cceur. Vous savés que c’est le defaut des Al-
lemands qui croient avoir bien fait, quand ils ont
tout dit ce que I'on peut dire sur une matiere. Cette
methode est fort commode, et elle 'auroit eté infi-
niment plus pour moi que pour tel auteur qu’il vous
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plaira. C'est qu’elle nous dispense d’employer le ju-
gement. Si jecrival I'histoire de quelque grand ca-
pitaine, devrois-je apres avoir parlé de ses batailles
qui decidoient le sort des empires, faire mention
d’une escarmouche, de la prise de quelque chateau?
Voila l'ennumeratio stirp. comparé avec quelque
dissertation de botanique, ou les commentaires de
Boerhaave avec tel programme de physiologie. Pour
les excursions botaniques allemandes, je contai d’en
parler plus bas, ja1 fait mention du prorectorat,
mais & la verité d’'une facon un peu impertinente
que sans doute vous me pardonnerés. Il y aura sur
la fin un catalogue complet de vos ouvrages.

Vous me parlés de modestie et d’obscurité Mon-
sieur, tout le monde est conjuré contre la premiere,
et comment voulés-vous qu'on vous menage la der-
niere ? Je respecte vos amis dont vous parlés, mais
il faut toujours penser que ce sont des Bernois. Rien
de plus aisé au reste que de garder l'incognito chés
Mr. Gottschall, le grand monde ne me verra pas,
a moins que je ne sois pendu sans misericorde
a la porte du libraire, et encore ne me regardera-
t-11 pas.

Je souhaite de tout mon cceur que vos chagrins
aillent bientot cesser. J'attendai avec impatience
I''lssue de cette terrible affaire, et & mon grand
etonnement pas une lettre de Berne en parle, et
on y parle pourtant de tout.

Je ne dedierai rien a M. T. Mais seroit-ce en-
core un de vos ennemis ? Au nom de Dieu Monsieur
que vous reste-t-11 dans le sein de votre patrie ?
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Mon livre est dediable & tout homme qui vous
aime, qui vous estime, qui vous respecte. Je pourral
le dedier a M. de Munchhausen, mais cela ne mene
a rien, & M. Werlhof, mais mon premier essal sur
votre vie lui a souverainement deplu, comme vous
avés marqué dans ce tems la & votre gendre. Fai-
tes-moi la grace Monsieur de me nommer quelques
de vos amis ou protecteurs. J'ai pensé & Mylord
Grandville, & Me la duchesse de Gotha, a Me la
comtesse de Bentink et je me sens trés porté a le
dedier & M. de Bielefeld auteur des progres des
Allemands, c'est 1a qu'un pareil livre seroit a sa
place. Si vous aprouverés mon projet, faites-moi la
grace de me communiquer son livre et de me dire
s'il vous plait, ses titres.

Vous me croyés inquiet et oisif, en me disant
gque l'inguietude bien surement ne fait pas faire des
pas; pour l'un je le suis de tems en tems, pour 'au-
tre 11 y auroit quelque chose a dire. -

Tout ce qui flatte tant soit peu la vanité d'un
jeune homme, est chés moi un motif qui vaut tous
les autres, je travaille plus, je travaille avec plus
de plaisir, en un mot, je tache de meriter ce qu'on
obtient bien souvent sans merite. Voila Monsieur ce
gque signifient ces academies. A la verité rien moins
que ce livre fait a la hate ne devroit m’y mener,
point d’experiences, et les deux tiers pillés. Je me
consolerai facilement.

Les faveurs de ce Roi viennent bien & propos,
je vous en felicite de tout mon ceeur. Je vous dirai
une chose, si vous ne l'aviés dit vous méme un
quart d’heure apreés avoir mis pied & terre & Berne
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en 1753. Vous n’étes pas fait pour ce monde la. Vous
ne devés Monsieur & votre ingrate patrie que du
mepris, et cela s’excuse mieux au Palais de Sans-
souci qu'a Berne sur le galetas de la maison de
ville. Le compliment que vous ajoutés pour moi est
des plus gracieux, mais adieu la vanité quand il est
question de pareilles choses. Je ne suis pas fait
pour cela, voila I'ignorant demasqué. A votre place
mol (tete de fer!) je resigneral avec dedain mes
charges, je fouleral aux pieds mon propre baretl efe.

J’ai I'honneur de me dire etc.

Brugg ce 10 Fev. 1755. |

Zimmermann.

Il vy a quantité de memoires de botanique
dans le 11. volume des acta Helv. dont jai regu une
partie. Je crois que vous ne serois pas content avec
ces messieurs.

48.
(Bern Bd. 49, Ne° 92).

Monsieur etec.

Puisse cette lettre reveiller chés vous malgré
vos troubles et vos chagrins, les sentiments d’huma-
nité qui en tout tems ont fait tant d’honneur a vo-
tre ceeur! Je vous supplie Monsieur de me repondre.
| €x bittet Haller wm Rat wegen der Krantheit feiner Frau. |
Je n’ai de la confiance Monsieur que pour vous,
daignés avoir pitié de votre pauvre cousine qui vous
salue tendrement et vous supplie de lui donner quel-
que conseil salutaire. J'ai ’honneur ete.

Brugg ce 12 Fevrier 1755.

Zimmermann,
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